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1.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

La instalacicn, el manejo y el uso de los md&lulos cristalinos Trina Solar DUOMAX quedan fuera del control del fabricante.
Por consiguiente, Trina Solar no asume responsabilidad alguna por pé&didas, dafrps, lesiones o costes derivados de una
instalacidn, manejo, uso 0 mantenimiento inapropiados.

Trina Solar no asume ning(n tipo de responsabilidad por cualquier infraccién de patentes u otros derechos de terceros que
puedan derivarse del uso del m&lulo. No se concederaninguna licencia de forma impl Tita ni bajo ninguna patente ni
derecho de patente.

Las especificaciones incluidas en el presente manual estan sujetas a cambios sin previo aviso.

2.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

1.

10.
11.
12.
13.

14.
15.

16.

17.

18.

Al diserar el sistema fotovoltaico, tenga en cuenta la variacicn de tensién bajo diferentes temperaturas (compruebe las
especificaciones correspondientes del coeficiente de temperatura de los mddulos, el Vo de los m&ulos aumenta
cuando la temperatura cae).

Trina Solar exige que todas las cadenas de mdlulos fotovoltaicos de la serie DUOMAX estén protegidas mediante
fusibles antes de conectarse con otras cadenas. Para conocer los valores m&imos de los fusibles, consulte las
especificaciones detalladas en la dtima p&yina.

Los md&lulos solares fotovoltaicos generan electricidad cuando se exponen a la luz. Una matriz de varios de estos
mdlulos puede provocar dafbs por quemaduras o incluso la muerte por descarga elé€etrica. El acceso a los m&lulos
debe estar restringido al personal autorizado y cualificado.

Utilice herramientas debidamente aisladas y equipos de proteccicn adecuados para reducir el riesgo de descarga
elé&etrica.

No se ponga de pie ni camine sobre el md&dulo.

No dafe ni arare las superficies delantera o trasera del md&dulo.

Nunca utilice un md&lulo con el vidrio o el sustrato superior rotos. Los m&lulos rotos no se deben reparar. El contacto
con cualquier superficie de un m&lulo puede dar lugar a una descarga elé&trica.

Nunca desmonte los m&lulos ni retire ninguna pieza de &tos.

Proteja los contactos de las conexiones contra la suciedad y no realice ninguna conexién con los contactos sucios.
Nunca instale ni manipule md&ulos que estén mojados ni en condiciones de fuertes vientos.

No conecte ning(n cable del terminal positivo al terminal positivo de un mismo md&ilulo fotovoltaico.

Asegurese de que no existan huecos entre los aislantes de los conectores. Un hueco supone un riesgo de incendio y
dedescarga elé&etrica.

AsegUrese de que la polaridad de cada mdlulo o cadena de mdlulos no estéinvertida con respecto al resto de los
mdlulos o de las cadenas.

En los md&lulos fotovoltaicos no se debe utilizar luz solar concentrada artificialmente.

En mercados que cumplen la norma IEC, la tensiécn m&ima del sistema no debe superar los 1500 Vcc. En mercados
que cumplen la norma UL, la tensiéh m&ima del sistema no debe superar los 1000 Vcc. Si se utiliza en tejados, la
tensién m&ima del sistema no debe superar los 600 V segin el Cdligo Elétrico Nacional de los Estados Unidos
(NEC).

En condiciones normales, es probable que un md&lulo fotovoltaico - se encuentre en situaciones en las que produzca
m& corriente o tensién que las registradas en condiciones esténdares de prueba. Se deben seguir los requisitos del
Cdligo Elétrico Nacional de los Estados Unidos indicados en su artTulo 690 a la hora de abordar estos aumentos de
potencia. En instalaciones que no estén sometidas a los criterios del NEC, los valores de ISC y de VOC marcados en
este mdalulo se deben multiplicar por un factor de 1,25 a la hora de determinar los valores nominales de tensicn de los
componentes, los | mites de corriente del conductor, el tamafo de los dispositivos de proteccicn contra un exceso de
corriente y el tamaf de los elementos de control y seguridad.

La clase de aplicacicn de nuestro md&ulo es A. Los md&lulos adecuados para utilizarse en esta clase de aplicacicn
pueden utilizarse en sistemas que trabajen con m& de 50 Vcc 0 320 W, en los que se prevea un acceso de contacto
general.

La instalacién debe cumplir con la CSA C22.1, la norma de seguridad para instalaciones elétricas, Caligo eléetrico
canadiense, Parte 1.
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19.

20.

21.

22.

Se considera que un mdlulo con partes conductoras expuestas cumple con UL 1703 solamente cuando estaconectado
elé&tricamente a tierra segtn se indica en las siguientes instrucciones y los requisitos del Caligo Eléstrico Nacional de
los Estados Unidos.

Los md&lulos DUOMAX poseen una calificacién de incendios de tipo 13 segtn la norma UL 1703 actualizada a 20 de
mayo de 2014. La calificacidn de incendios de este m&lulo es vdida solamente cuando se instala segtin se especifica en
las instrucciones de montaje.

La calificacicn real del sistema ante incendios debe evaluarse siempre junto con la cubierta del tejado y el sistema de
montaje.

No se consideraraque los md&dulos sin marco (laminados) cumplen los requisitos de UL 1703 a menos que el m&lulo se
instale con elementos que hayan sido probados y evaluados con el md&lulo bajo esta norma o por una inspeccicn sobre
el terreno que certifique que el m&lulo instalado cumple con los requisitos de UL 1703.

\3. DESEMBALAJE Y ALMACENAMIENTO

1. Antes de la instalacién, mantenga todos los mdlulos y contactos el€étricos limpios y secos.

2. Sies necesario guardar los m&dulos temporalmente, h&galo en un lugar seco y ventilado.

3. Al desembalar, transporte los md&lulos utilizando las dos manos. No coloque los md&ulos uno encima de otro.

4. El md&lulo de doble vidrio debe manejarse con cuidado. Por tanto es necesario utilizar guantes antideslizantes para su
manipulacicn e instalacicn.

5. Utilice herramientas adecuadas para desmontar la caja de contrachapado.

4. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO |

Recomendamos que anote el numero de serie exclusivo de cada mddulo.

‘5. CONDICIONES AMBIENTALES Y SELECCION DEL EMPLAZAMIENTO ‘

5.1 CONDICIONES CLIMATOLOGICAS

Instale los mdiulos de la serie Trina Solar Crystalline en las condiciones siguientes:

e  Temperatura ambiente: De -40 T a +50 <.

e  Temperatura de trabajo: De -40 T a +85 <C.

e  Temperatura de almacenamiento: De -20 € a+50 <T.

e  Humedad: Inferior al 85 % de HR

e  Presi& de carga mecanica*: 5400 Pa (550 kg/m3r como m&. sobre la cara frontal (nieve);

2400Pa sobre la cara trasera (viento).

* Las especificaciones de resistencia a la carga mecanica (incluyendo la carga de viento y nieve) del md&lulo se calculan
segUn los mé&odos de montaje de Trina Solar. El instalador del sistema ser&el responsable de realizar los cdculos de carga
mecanicos espec ficos segin el diserd del sistema concreto.

w N

5.2 SELECCION DEL EMPLAZAMIENTO

En la mayor & de las aplicaciones, los md&lulos fotovoltaicos de Trina Solar se deben instalar en un lugar en el que
reciban la mayor radiacigon solar a lo largo del afo.

Los md&iulos no deben estar a la sombra de edificaciones, &boles, chimeneas, etc. en ningtn momento del d &.

No los instale en entornos corrosivos, como playas o terrenos que se inunden con facilidad.

No instale m&lulos fotovoltaicos en una ubicacicn en la que vayan a estar sumergidos en agua 0 continuamente
expuestos a &sta por aspersores o fuentes.

No instale los md&lulos fotovoltaicos sobre llamas - o materiales inflamables.

Es necesario que exista una distancia libre entre el borde del m&lulo y la superficie del muro o el tejado de al menos
115 mm con el fin de evitar dafos en el cableado y permitir la ventilacié por la parte trasera del m&iulo.
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6. INSTRUCCIONES DE MONTAJE—GRAPA DE TRINA

Se considera que el md&lulo DUOMAX cumple con UL 1703 exclusivamente cuando se instala de acuerdo con las
instrucciones de montaje indicadas a continuacié. Este montaje se realiza con grapas de Trina. Existen montajes
alternativos disponibles.

6.1 RESUMEN DE COMPONENTES

Estos componentes solamente se utilizan en el ejemplo de instalacicn de este apartado. Para m&dulos TSM-
PEG & DEG Series

Nombre de los

Informacicn general Descripcian
componentes

Grapa

Material:

Aleacicn de aluminio
6063

EPDM (goma de . |
etileno-propileno-dieno- =t LB
terpol mero), resorte, —

perno, tuerca, arandela, J
arandela de resorte

Se utiliza para
conectar mdadulos
entre sT

6.2 LISTA DE MATERIALES

Estos componentes solamente se utilizan en el ejemplo de instalacicn de este apartado. Para md&dulos TSM-xxx
Elem. DenorrrllnaCIO Imagen Tamafb (mm) Material
Largo y ancho L. L
1 Grapa 15050 Aleacidn de aluminio 6063
2 Blogue de Largo y ancho Aleacid de aluminio 6063
grapa 150x60
Goma (se recomienda la
Largo, anchoy utilizacién de MH45643,
3 EPDM espesor nombre de tipo PMP-P-2100,
Arriba 150x20x2 fabricado por PIONEER
Abajo 150x20x2,7 MATERIAL PRECISION
TECH)
Partes del Perno + arandela +
4 arandela de resorte + SUS 304
conector
tuerca
Atencidn:

- Pdngase en contacto con Trina Solar si desea cambiar el tamafo del tornillo.
- Tenga en cuenta que todas las dimensiones anteriores estén en mm.
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6.3 METODOS DE MONTAJE

Lea este cap fulo completamente para familiarizarse con el proceso antes de comenzar la instalacién. Asimismo, asegUrese
de que el lugar estétotalmente preparado antes de comenzar la instalacién.

Ejemplo de instalacicn A - Para gu &s de tipo 2 de acero estructural C - Para el sistema TSM-PEG and DEG Series

Retire las piezas del conector
inferior.

Piezas del conector: tuerca M8,
arandela de resorte y arandela.

Coloque los pernos de la grapa en
los orificios de instalacién y
apriete las tuercas.

Repita la accidn anterior, coloque
todas las grapas sobre laguR'y
mantenga la distancia entre dos
grapas para poder instalar los
mdilulos fotovoltaicos (1 m
aprox.).

Inserte el m&lulo fotovoltaico en
la grapa y a continuacié apriete
la tuerca.

M8 ss304 (16 N m~20 N m)

Ejemplo de instalacicn B - Para gu &s de aluminio - Para el sistema TSM-PEG and DEG Series
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Inserte la grapa en el soporte del
conector.
M8 ss304

Inserte el m&lulo fotovoltaico en
la grapa y apriete la tuerca a
continuacién.

M8 ss304 (16 N m~20 N m) —

*NOTA: Compruebe el par de apriete del perno regularmente.
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6.4 COMPATIBILIDAD DE LAS GRAPAS DE TRINA CON DIFERENTES SISTEMAS DE
SOPORTE

Los ejemplos siguientes indican cémo se evalta la compatibilidad de las grapas de Trina con diversos sistemas de sujeccian.
Busque en las dimensiones que se indican a continuacién para evaluar el sistema de sujecién. Pdngase en contacto con Trina
Solar si desea cambiar el tamaf del tornillo. Tenga en cuenta que todas las dimensiones siguientes estan en mm.

Grapa

EPDM

Bloque de
grapa

Vista en seccicn de la instalacicn

Ejemplo A: Instalacién de soporte de tipo 2 de acero estructural C
B Trina recomienda utilizar pernos M8 para fijar la grapa. El par de apriete de los tornillos M8 es 16-20 N m.
B Al elegir los pernos y tuercas para la grapa, anote primero las dimensiones de su soporte.

\
T

—

Ejemplo B: Instalacién de soporte de aluminio

B Trina recomienda utilizar pernos M8 para fijar la grapa. El par de apriete de los tornillos M8 es 16-20 N m.

B Al elegir los pernos y tuercas para la grapa, anote primero las dimensiones de su soporte.

B Los marcos de aluminio limitan el agarre de los tornillos. Tal como se muestra a continuaci, el tornillo no puede
sujetar en sentido descendente. En este caso, se recomienda el tipo de tapnen T.
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Ejemplo C: Instalacicn de soporte de tipo 1 de acero estructural C '

B Trina recomienda utilizar pernos M8 para fijar la grapa. El par de apriete de los tornillos M8 es 16-20 N i

B Al elegir pernos y tuercas en forma de T para la grapa, anote primero las dimensiones de su soporte.

B Para el soporte de tipo 1 de acero estructural C, debido a la cantidad de espacio en el interior de la seccicn del soporte
se dispone de muchas opciones, incluyendo las tuercas en forma de T.

Nota:

Pdngase en contacto con un téenico de Trina Solar antes de instalar las grapas sin marco

Fecha: Feb. de 2016
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6.5 OPCIONES DE GRAPAS

6.5.1 MODULO DE 60 Y DE 40 CELULAS
Las grapas se deben conectar al m&lulo a entre 300 y 400 mm del borde del m&lulo. Esta distancia se mide desde el
borde del md&lulo hasta el centro de la grapa.
*Nota: Necesita dos gu Bs de soporte debajo del mdlulo fotovoltaico para asegurarse de que aguanta la carga

mecanica.

Presicdn de carga mecanica

Longitud de la grapa

Direccién de montaje

+2400 Pa/-2400 Pa

80mm

+5400 Pa/-2400 Pa

150mm

300

400 Y—

400 ——
300

y v
*Nota: La distancia indicada anteriormente se
considera desde el borde del md&dulo hasta el centro de
la grapa.

*Nota: Necesita dos gu &s de soporte debajo del m&lulo
fotovoltaico para asegurarse de que aguanta la carga
mecanica.

6.5.2 MODULOS DE 72 CELULAS
Cuando la presicn de carga mecanica sea 22400 Pa, las grapas se deben conectar al m&lulo a entre 400 y 500 mm del
borde del mdlulo. Esta distancia se mide desde el borde del m&ilulo hasta el centro de la grapa.

Nota: Se necesitan dos o tres gu &s de soporte debajo del mdlulo fotovoltaico para asegurarse de que el md&lulo tenga
un buen comportamiento ante la carga mecanica.

Presicn de carga mecanica

Longitud de la grapa

Direccidn de montaje

+2400 Pa/-2400 Pa

150mm

400 LT T L LA

oo LI T AL AL R e Avea de monta
L THTRLAL l ea de montaje
LR
[T L W
[ T
IHH HHHH:
T T
T ETTETT

L I L AL | Area de montaje
YR WL L )

400 0T WAL AN

*Nota: La distancia indicada anteriormente se
considera desde el borde del m&dulo hasta el centro de
la grapa.

*Nota: Necesita dos gu &s de soporte debajo del mculo
fotovoltaico para asegurarse de que aguanta la carga
mecanica.

Fecha: Feb. de 2016
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..................

300

0 | i Area de montaj

\
|
Y% de la I
longitud del =
mdiulo |
-
.
[
|

+5400 Pa/-2400 Pa 150mm

450 " Area de montaj

3001

*Nota: +5400 Pa cuando se utilizan conectores de tres
filas para soportar el mdlulo; la distancia se considera
desde el borde del md&lulo hasta el centro de la grapa.
*Nota: Necesita tres gu Bs de soporte debajo del
mddulo fotovoltaico para asegurarse de que aguanta la
carga mecanica.

7. CABLEADO DE LOS MODULOS

Cada mdlulo tiene dos cables de salida resistentes a la luz solar y a una temperatura de 90 <€; son de tipo esténdar y de 4
mm? de di&netro, terminados cada uno en terminales de conexicn r&ida. Este cable es adecuado para aplicaciones en las
que estéexpuesto directamente a los rayos del sol. Se recomienda que todo el cableado y las conexiones elé&tricas cumplan
con los cdligos eléetricos nacionales correspondientes.

Para conexiones en el terreno, utilice cables de hilo de cobre de al menos 4 mm? de di&metro con aislamiento para un
mnimo de 90 <C y resistentes a la luz solar.

Los didmetros externos mmimo y m&imo son 5 mm y 7 mm respectivamente. Consulte las especificaciones de la ficha
teenica donde se indican los valores elétricos m&imos de los fusibles de la serie.

8. ANGULO DE INCLINACION DEL MODULO

Los mdlulos fotovoltaicos de Trina Solar conectados en serie deber &n instalarse con la misma orientacicn e inclinacicn.
Una orientacién o inclinacicn diferentes podr &n provocar una pé&dida de potencia en la produccié debido a que cada
mdlulo estar & expuesto a cantidades diferentes de irradiacién solar.

Los mdlulos fotovoltaicos de Trina Solar tienen su m&ima produccié cuando estén perpendiculares a los rayos de sol que
reciben. En las instalaciones en las que los md&lulos fotovoltaicos estén acoplados a una estructura fija, los m&lulos
deber &n inclinarse de manera que su rendimiento fuera &timo en invierno. El @gulo de inclinacién del md&lulo se mide
entre el suelo y el propio md&dulo. La inclinacidn &tima del md&lulo es pr&ticamente la misma que la latitud del lugar de

instalacidn.
LUZSOLAR \
\ \ WDU LO

ANGULO DE INCLINACION

HORIZONTAL-

Angulo de inclinacién del mdiulo fotovoltaico

Fecha: Feb. de 2016 DOC.: PS-M-0024 B P&ina- 11 -de 15


http://www.trinasolar.com/us/product/PDG5.html
http://www.trinasolar.com/us/product/PDG5.html

\9. PLANOS MECANICOS DEL MODULO

PEG5/PEG5.07

EVA+l CELULA
Vidrio

Vidrio

1

Vidrio

EVA+ CELULA

Vidrio

i
D

1 400,0£10.0

0EF0 e —|

400.0£10.0 I—

!
.
|

—

0.5

H

- 6.0;

2523 {1

PEG40.07

+2.0
982,077 §

[
0z+08s8l

PEG14/ PEG14(11)

Evi+l CELULA

Vidrio
Vidrio
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B DEG5(II)/DEG5.07(l1)
992"2 § 9927
i 1 25£3
- &
L T LR r * -
250£10 130410
B Vidrio
EVA+CELULA
o T Vidrio
tég— r;é%— 9‘: A-A
A
DEG40.07(11)
92 *2
992*2
2543

1658 "7
r= |
L
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®m  DEG14(ll)

992" B 992"

=
l Ne1nN
25010/ 30210

Vidrio
— EVA+CELULA
™ Vidrio
g o
= 2 a3 A-A
o o +
- - )

Nota: Todas las dimensiones anteriores estén en mm.

10. MANTENIMIENTO Y CUIDADO

e En la mayor & de condiciones meteoroldyicas, la lluvia habitual es suficiente para mantener la superficie de vidrio del
mdlulo limpia. Si se acumula polvo o suciedad de manera excesiva, limpie el vidrio utilizando exclusivamente un
pafd suave y agua con un detergente suave.

e No limpie los m&lulos con agua fr & durante las horas de mayor radiacicn solar del d & con el fin de evitar que se
produzcan esfuerzos t&micos que podr &n dafar el m&lulo.

e Es recomendable comprobar, al menos anualmente, el par de apriete de los tornillos de los terminales y el estado
general del cableado. Compruebe también que los componentes de montaje estén debidamente apretados. La matriz se
dararasi existen conexiones sueltas.

e Los md&lulos que se sustituyan deben ser del mismo tipo. No toque las partes con tensién de cables y conectores.
Utilice un equipo de seguridad adecuado (herramientas aisladas, guantes aislantes, etc.) cuando manipule los m&iulos.

e  Cubra la superficie delantera de los m&lulos utilizando un material opaco durante la reparacid. Los md&lulos generan
una tensicn elevada cuando se exponen a la luz solar y, por tanto, son peligrosos.

Trina Solar es miembro de la asociacién europea PV Cycle. Gracias al programa prefinanciado de PV Cycle, los m&lulos
fotovoltaicos de Trina Solar se recogerén y se tratarén de manera ecosostenible.* Solamente es aplicable a los paEes
participantes de la Unién Europea.

ADVERTENCIA: Para cualquier tarea de mantenimiento eléetrico, debe apagarse primero el sistema fotovoltaico.
La ejecucicn inadecuada de tareas de mantenimiento puede provocar descargas elétricas y quemaduras letales.

\11. ESPECIFICACIONES \

Para conocer las especificaciones de los m&ilulos, consulte la ficha té&nica que se incluye en el embalaje y visite la p&gina
web de Trina Solar www.trinasolar.com donde se ofrece la ficha de especificaciones de cada producto y un completo
catdogo de los productos.

‘12. DIODOS DE BYPASS Y DIODOS DE BLOQUEO ‘

El sombreado parcial de un md&ilulo individual puede provocar una tensicn inversa a lo largo de ese mdlulo fotovoltaico en
cuesticn. El resto de md&lulos fuerzan a que la corriente pase por el &ea sombreada. Si se instala un diodo de bypass (o
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derivacidn) en paralelo con la cadena de la serie, la corriente forzada pasarapor el diodo y no por el md&ulo con sombra,
por lo que se minimiza el recalentamiento del m&lulo y la pé&dida de potencia.

Actualmente los md&dulos fotovoltaicos de Trina Solar incluyen diodos de bypass en la caja de conexiones. El tipo de diodo
es SB3040DY (valores m&imos 40 V PIV, 16 A, tres unidades incluidas). No intente abrir la caja de conexiones para
cambiar los diodos, ni siquiera en caso de aver .

En los sistemas que emplean una bater &, los diodos de bloqueo se colocan entre la bater® y la salida del md&dulo
fotovoltaico para impedir la descarga de la bater & por la noche.

Los diodos que se utilicen como bloqueo deben tener las siguientes caracter sticas:
—  Corriente nominal en directa promedio [Irav)] superior a la corriente m&ima del sistema a la mayor temperatura de
operacié del mdlulo.
— Tensicn nominal en inversa de pico repetitivo [Vrrm] superior a la tensich m&ima del sistema a la menor
temperatura de operacié del mdiulo.

13. CONTACTOS

Estos md&lulos solares no contienen ninguna pieza que el usuario pueda reparar.
Si sospecha que su instalacidn no estafuncionando correctamente, contacte de inmediato con su instalador.
1. Pdngase en contacto con su instalador
2. Contacte con el equipo del servicio posventa de Trina Solar en esta direccicn:
http://customerservice.trinasolar.com
3. EnvE el formulario de comentarios del cliente disponible en la direccién: www.trinasolar.com; un miembro
de nuestro servicio té&nico se pondraen contacto con usted lo antes posible. Se necesita un nombre de
usuario y una contraser® para enviar comentarios desde el enlace del servicio de atencicn al cliente
ADVERTENCIA: Para cualquier tarea de mantenimiento elétrico, debe apagarse primero el sistema
fotovoltaico. La ejecucién inadecuada de tareas de mantenimiento puede provocar descargas eléetricas y
guemaduras letales.
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